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505733-2026 - Mise en concurrence

Slovaquie — Réseau local — RozSirenie podnikovej LAN pre ACCESS a SERVER siete
OJ S 139/2026 22/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: NARODNA BANKA SLOVENSKA
Adresse électronique: jozef.zelenak@nbs.sk
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: RozSirenie podnikovej LAN pre ACCESS a SERVER siete
Description: I. RozSirenie podnikovej LAN pre ACCESS a SERVER siete a) dodanie
hardvérovych zariadeni vratane vSetkych suvisiacich komponentov, prislusenstva,
inStalacného materialu (vSetok potrebny inStalacny material na vykonanie instalacie a
konfiguracie dodanych zariadeni ako napajacie kable, optické moduly, uchytky do rackov),
firmvéru, operacného systému zariadeni a vSetkych potrebnych licencii nevyhnutnych na ich
riadne uzivanie, vratane zabezpecenia servisnej podpory vyrobcu na dobu 48 mesiacov; b)
dodanie softvéru na vytvorenie a prevadzku virtualneho servera a vSetky potrebné licencie
vratane servisnej podpory vyrobcu na dobu 48 mesiacov od ich riadnej inStalacie a
konfiguracie; c) instalacia dodanych zariadeni a konfiguracné prace k dodanym hardvérovym
zariadeniam a softvéru a vytvorenie tak vo vlastnom mene a na vlastnu zodpovednost funkéné
dielo spocivajuce v rozsireni LAN siete; d) vypracovanie a dodanie projektovej, prevadzkove;j
a technickej dokumentacie k vytvorenému dielu. Il. Poskytovanie servisnych sluzieb pri
zabezpeceni prevadzky rozsirenej podnikovej LAN pre ACCESS a SERVER siete pocas 4
rokov. Podrobny opis predmetu zakazy sa nachadza v prilohe €. 11 sutaznych podkladov
Identifiant de la procédure: 2167ae4d-4c50-44de-bd5d-cbd9251a5d4d
Identifiant interne: NBS1-000-123-548
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 32410000 Réseau local
Nomenclature complémentaire (cpv): 32413100 Routeurs, 32420000 Matériel de réseau,
32422000 Composants de réseau, 50312600 Maintenance et réparation de matériel de
technologies de l'information

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Imricha Karvasa 1
Ville: Bratislava - mestska Cast’ Staré Mesto
Code postal: 81325
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Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Kop€ianska 92
Ville: Bratislava - mestska Cast' Petrzalka
Code postal: 85101
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 650 000,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Doplfiujuce informacie: 1. Predmet zakazky nie je rozdeleny na
Casti. Uchadzadi su povinni predloZit ponuku na cely predmet zakazky. Rozdelenie predmetu
zakazky je technicky a procesne fakticky nerealizovatelné, vzhfadom na skutoCnost, Ze sa
jedna o tvorbu jedného funkéného celku - diela definovaného opisom predmetu zakazky, ktoré
bude dodavané v sulade so Specifickymi poziadavkami verejného obstaravatela. Jednotlivé
aktivity, ktoré su potrebné pre jeho uspesné vytvorenie/dodanie musia prebiehat paralelne, ich
kroky sa budu navzajom ovplyviiovat a viest k Ciasto€nym vystupom, z ktorych sa bude dielo
skladat’ a bude akceptované ako celok. V pripade, ak by bola zakazka rozdelena na Casti a
jednotlivé Casti by neposkytoval ten isty uchadzac, bolo by potrebné zabezpecit dodatocného
projektového integratora, ktory by zabezpecil uspedny prenos medzi jednotlivymi aktivitami
predmetu zakazky a vytvoril systém (o. i. aj pravnej) zodpovednosti za jednotlivé parcialne
vystupy, €o by pre obstaranie samotného predmetu zdkazky v kone¢nom désledku znamenalo
navySenie nakladov a prinieslo vyrazné zvySenie rizik nedodania diela - projektu ako celku. V
pripade nedodania alebo nezrealizovania jednej ¢asti zakazky by neboli naplnené ciele
projektu a zakazku by nebolo mozne povazovat za zrealizovanu (samotné dodanie zariadeni
bez naslednej spolo¢nej inStalacie a konfiguracie nevytvara jeden funkény celok). Rovnako aj
samotné dielo mdze byt akceptované len ako celok, kde zodpovednost za vSetky vystupy a
nasledna zodpovednost za podporu, udrzbu a rozvoj najefektivnejsie vykona ten isty subjekt,
ktory samotnu LAN siet ako dielo vytvoril a tiez k nemu vytvoril prislichajucu projektovu,
prevadzkova a technicku dokumentaciu. Z preambuly smernice EP a R 2014/24/EU o
verejnom obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES (recital 78) pritom vyplyva, Ze ak sa
verejny obstaravatel rozhodne, Ze by nebolo vhodné rozdelit zakazku na ¢asti, ddvodom
takéhoto rozhodnutia by napriklad mohlo byt, Ze potreba koordinacie jednotlivych
poskytovatelov Casti zakazky by mohla predstavovat vazne riziko ohrozenia riadneho plnenia
zakazky. Z vykonaneho prieskumu trhu zaroven vyplyva, Zze na trhu je viacero subjektov, ktore
dokazu poskytnut cely predmet zakazky, a ktoré disponuju dostato€nymi odbornymi
kapacitami na uspesné zrealizovanie celého predmetu zakazky, na zaklade ¢oho je mozné
zabezpedit dostatoénu hospodarsku sutaz. Z uvedenych dévodov verejny obstaravatel
zakazku nerozdelil na Casti. 2. Verejny obstaravatel bude pri komunikacii so zaujemcami alebo
uchadzacmi postupovat' v sulade s § 20 zakona o verejnom obstaravani prostrednictvom
komunikaéného rozhrania systému JOSEPHINE. Tento spésob komunikacie sa tyka
akejkolvek komunikacie a podani medzi verejnym obstaravatelom a zaujemcami alebo
uchadzacmi. 3. JOSEPHINE je na ucely tohto verejného obstaravania softvér na
elektronizaciu zadavania zakaziek podla zakona o verejnom obstaravani. JOSEPHINE je
webova aplikacia na doméne https://josephine.proebiz.com. 4. Verejny obstaravatel umoznuje
neobmedzeny a priamy pristup elektronickymi prostriedkami k sutaznym podkladom a k
pripadnym vSetkym doplrniujucim podkladom. Sutazné podklady a pripadné vysvetlenie alebo
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doplnenie sutaznych podkladov alebo vysvetlenie poZiadaviek uvedenych v oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania, podmienok ucasti vo verejnom obstaravani, informativneho
dokumentu alebo inej sprievodnej dokumentacie budu verejnym obstaravatelom zverejnené
ako elektronické dokumenty v profile verejného obstaravatela zriadenom na webovej stranke
uradu pre verejné obstaravanie v zalozkach ,Verejny obstaravatel/Obstaravatel - Vestnik
verejného obstaravania — Profily VO/O — Vyhladavanie v profiloch VO/O — Vyhladavanie
profilov“ na webovej adrese: v profile verejného obstaravatela https://www.uvo.gov.sk/profily/-
formou odkazu na systém JOSEPHINE. 5. V pouzitom postupe verejného obstaravania platia
pre ostatné ustanovenia neupravené tymito sutaznymi podkladmi, prislusné ustanovenia
zakona o verejnom obstaravani a ostatnych relevantnych pravnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky. 6. Lehota viazanosti ponuk je v sutaznych podkladoch stanovena
do 30.12.2026. 7. Verejny obstaravatel vyZaduje zloZenie zabezpeky vo vyske 10 000,- eur
(slovom: desattisic eur). 8. PInenie predmetu zakazky bude realizované na zaklade dvoch
zmlav: a) Zmluva na rozsirenie podnikovej LAN pre ACCESS a SERVER siete ¢. C-NBS1-000-
122-221. b) Servisna zmluva €. C-NBS1-000-122-331 o poskytovani servisnych sluzieb pri
zabezpeceni prevadzky rozSirenej podnikovej LAN pre ACCESS a SERVER siete. 9.
Predpokladana hodnota zakazky predstavuje finanénu hodnotu 650 000,- eur bez DPH z toho:
a) RozSirenie podnikovej LAN pre ACCESS a SERVER siete: 645 000,- EUR bez DPH b)
Poskytovanie servisnych sluzieb pri zabezpecfeni prevadzky rozsirenej podnikovej LAN pre
ACCESS a SERVER siete: 5 000,- EUR bez DPH

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs liés a des condamnations pénales: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky Ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spolo€enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny
¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem uc€asti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov
nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Motifs liés au paiement d'impbts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky Ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky vo&i dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
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hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Motifs liés a la situation de l'opérateur économique: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskutoCrnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. dolozenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutoCnovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
doloZzenym €estnym vyhlasenim.

Motifs liés a I'insolvabilité, aux conflits d’intéréts ou a une faute professionnelle: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek poc¢as verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zadvazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia kedykolvek po¢as
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemozriuje zabezpecit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraude: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
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obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Participation a une organisation criminelle: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
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pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne
prislusného colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Etat de cessation d’activités: Uchadzaé alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky U&asti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Faillite: Uchadza€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim prislusného sudu
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ E¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Concordat: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prisluSného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Insolvabilité: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prisludného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Biens administrés par un liquidateur: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
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doloZenym potvrdenim prisludného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani C.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verejny obstaravatel
a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti ochrany
Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne uloZzena sankcia, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne uloZzena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Faute professionnelle grave: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného poru$enia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucia kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak
: - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, ze
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nezodpovedaju skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo
vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo -
pokusil sa ziskat’ déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylu€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného
obstaravania, ak konflikt zaujmov podfa § 23 nemozno odstranit inymi u€innymi opatreniami.
Konflikt zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika
najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré
mdzu ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zuCastriuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich
nestrannost a objektivita.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Verejny obstaravatel a obstaravatel vylu€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo
zaujemcu, ak narusenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych
konzultacii alebo jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani S.
343/2025 z.z. v zneni neskorsich predpisov, nemozno odstranit’ inymi u¢innymi opatreniami
ani po vyjadreni uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto
vylu€enim poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni
od dorucenia Ziadosti preukazat, Ze jeho ucastou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeZznom zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zaCatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.
Défaut de la fiabilité nécessaire pour éviter des atteintes a la sécurité du pays: Ak ide o
zakazku v oblasti obrany a bezpecCnosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecnosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, Ze nie je natofko spofahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: RozSirenie podnikovej LAN pre ACCESS a SERVER siete
Description: I. RozSirenie podnikovej LAN pre ACCESS a SERVER siete a) dodanie
hardvérovych zariadeni vratane vSetkych suvisiacich komponentov, prislusenstva,
inStalacného materialu (vSetok potrebny inStalaény material na vykonanie inStalacie a
konfiguracie dodanych zariadeni ako napajacie kable, optické moduly, uchytky do rackov),
firmvéru, operacného systému zariadeni a vSetkych potrebnych licencii nevyhnutnych na ich
riadne uzivanie, vratane zabezpecenia servisnej podpory vyrobcu na dobu 48 mesiacov; b)
dodanie softvéru na vytvorenie a prevadzku virtualneho servera a v3etky potrebné licencie
vratane servisnej podpory vyrobcu na dobu 48 mesiacov od ich riadnej inStalacie a
konfiguracie; c) inStalacia dodanych zariadeni a konfiguracné prace k dodanym hardvérovym
zariadeniam a softvéru a vytvorenie tak vo vlasthom mene a na vlastnu zodpovednost funkéné
dielo spoc€ivajuce v rozSireni LAN siete; d) vypracovanie a dodanie projektovej, prevadzkove;j
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5.1.1.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.5.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

5.1.10.

505733-2026

a technickej dokumentacie k vytvorenému dielu. Il. Poskytovanie servisnych sluzieb pri

zabezpeceni prevadzky rozsirenej podnikovej LAN pre ACCESS a SERVER siete pocas 4
rokov. Podrobny opis predmetu zédkazy sa nachadza v prilohe €. 11 sutaznych podkladov

Identifiant interne: NBS1-000-123-548

Objet

Nature principale du marché: Fournitures

Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 32410000 Réseau local

Nomenclature complémentaire (cpv): 32413100 Routeurs, 32420000 Matériel de réseau,

32422000 Composants de réseau, 50312600 Maintenance et réparation de matériel de
technologies de l'information

Lieu d’exécution

Adresse postale: Imricha Karvasa 1

Ville: Bratislava - mestska Cast Staré Mesto

Code postal: 81325

Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie

Lieu d’exécution

Adresse postale: Kop€ianska 92

Ville: Bratislava - mestska Cast' Petrzalka

Code postal: 85101

Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie

Durée estimée
Durée: 4 Ans

Valeur
Valeur estimée hors TVA: 650 000,00 EUR

Informations générales

Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

Critéeres d’attribution

Critere:

Type: Prix

Nom: Celkova cena predmetu zakazky v eurach bez DPH

Description: Uchadzac uvedie svoj navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie ponuk do

tabulky, ktoru po vyplneni predlozi ako su€ast svojej ponuky, a to podfa prilohy €. 9 sutaznych
podkladov. Je potrebné vyplnit vSetky Zltou podfarbené bunky. Poradie uchadzacov sa urci
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porovnanim vys$ky navrhnutych ponukovych celkovych cien predmetu zakazky v eurach bez
DPH, uvedenych v jednotlivych ponukach uchadzacov. V pripade rovnosti ponuk bude
rozhodujucim kritériom v ur€eni poradia ponuk uchadzacov nizSia suhrnna hodnota poloziek
CCHW - Cena za hardvérové zariadenia vratane vSetkych suvisiacich komponentov,
prisluSenstva, indtalatného materidlu, firmvéru, operaéného systému zariadeni a vSetkych
potrebnych licencii nevyhnutnych na ich riadne uzivanie, vratane zabezpecenia servisnej
podpory vyrobcu na dobu 4 rokov a CCSW - Celkova cena za softvér na vytvorenie a
prevadzku virtualneho servera a vSetky potrebné licencie vratane servisnej podpory vyrobcu
na dobu 4 rokov z Navrhu na plnenie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktory tvori prilohu €. 9
sutaznych podkladov. Na prvom mieste sa umiestni uchadzac, ktorého ponuka bude mat’
vo vzostupnom poradi podla ich navrhovanej celkovej ceny predmetu zakazky v eurach bez
DPH.

Catégorie du critéere d’attribution valeur fixe: Valeur fixe (total)

Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/561843
Canal de communication ad hoc:
Nom: JOSEPHINE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/79535/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Verejny obstaravatel v zmysle § 46 zakona o verejnom
obstaravani poZzaduje od uchadzacov zabezpecenie viazanosti ich ponuky zabezpekou.
Verejny obstaravatel vyZzaduje zloZenie zabezpeky vo vySke 10 000,- eur (slovom: desattisic
eur). Spésob a podmienky zlozenia zabezpeky su podrobne opisané v bode 18. sutaznych
podkladov.
Date limite de réception des offres: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 4 Mois
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 24/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Miestom ,,on-line“ spristupnenia ponuk je webova adresa https://josephine.proebiz.com;
totoZzna zalozka ako pri predkladani ponuk.
Informations complémentaires: Otvaranie ponuk sa uskuto¢ni elektronicky.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
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Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Opis pravnej formy uchadzaca: Verejny obstaravatel nevyZzaduje od skupiny dodavatelov, aby
vytvorila pravnu formu na ucely ucasti vo verejnom obstaravani. Skupina dodavatelov nemusi
vytvorit’ ur€itu pravnu formu do predlozenia ponuky, musi vS8ak stanovit zastupcu skupiny,
ktory bude opravneny konat v mene vSetkych ¢lenov skupiny dodavatelov a prijimat pokyny v
tomto verejnom obstaravani. Ponuka predlozena skupinou dodavatelov musi byt podpisana
takym spésobom, ktory bude pravne zavazovat' vSetkych ¢lenov skupiny. Menovanie
veduceho ¢lena skupiny musi byt uskutoénené formou overeného splnomocnenia
/splnomocneni, podpisaného/ podpisanych opravnenymi osobami jednotlivych ¢lenov. Od
skupiny dodavatelov sa v pripade prijatia ich ponuky, podpisu zmluvy a komunikacie, t. j.
zodpovednosti v procese plnenia zmluvy vyZaduje vytvorenie urCitej pravnej formy, t. j. aby
skupina dodavatelov z dévodu riadneho plnenia zmluvy uzatvorila a predlozila verejnému
obstaravatelovi napr. zmluvu v sulade s platnymi predpismi Slovenskej republiky a acquis
communautaire (napr. podla § 829 zak. €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorSich predpisov, podla zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov), ktora bude zavazovat vsetkych ¢lenov skupiny dodavatelov, aby zodpovedali
spolo¢ne a nerozdielne za zavazky voci verejnému obstaravatelovi vzniknuté pri realizacii
predmetu zakazky. Verejny obstaravatel neuzavrie zmluvu s uspeSnym uchadzacom, ktorym
je skupina dodavatefov, v pripade nesplnenia povinnosti podla predchadzajucej vety.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a u€inny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: NARODNA BANKA SLOVENSKA
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: NARODNA BANKA
SLOVENSKA
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: NARODNA BANKA
SLOVENSKA
Organisation qui traite les offres: NARODNA BANKA SLOVENSKA

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Urad pre verejné obstaravanie
Numéro d’enregistrement: 31797903
Numéro d’enregistrement: 2021511008
Adresse postale: Ruzova dolina 10
Ville: Bratislava - mestska Cast' Ruzinov
Code postal: 82109
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
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Pays: Slovaquie

Adresse électronique: info@uvo.gov.sk

Téléphone: +421250264111

Adresse internet: www.uvo.gov.sk

Roles de cette organisation:

TED eSender

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: NARODNA BANKA SLOVENSKA
Numéro d’enregistrement: 30844789
Numéro d’enregistrement: 2020815654
Adresse postale: Ulica Imricha Karvasa 1
Ville: Bratislava - mestska Cast’ Staré Mesto
Code postal: 81325
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Adresse électronique: jozef.zelenak@nbs.sk
Téléphone: +421257871232
Profil de I'acheteur: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8643
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 9255793d-efe2-4365-bf7b-771f3053d42b - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 20/07/2026 15:24:25 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: slovaque

Numéro de publication de 'avis: 505733-2026

Numéro de publication au JO S: 139/2026

Date de publication: 22/07/2026
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